Zwei Spirituals
fur dreistimmigen Gemischten Chor

1. Oh, when the Saints

Negro-Spiritual Satz:
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1. Oh, when the Saints go  mar - chin' in,
2. And when the stars be - gin to shine,
3. And when the band be - gins to play,
4. When Ga - briel blows his loud - ly horn,
5. And when the sun re - fuse to shine,
6. And when they crown Him Lord of Lords,
7. And on that hal - - - - - le - lu - ja day,
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1. Oh, when the Saints, oh, when the__ Saints go mar - chin' in, go  mar - chin'—
2. And when the stars, and when the__ stars be - gin to shine, be - gin to__
3. And when the band, and when the_ band be - gins to play, be - gins to—
4. When Ga - briel blows, when Ga - briel— blows his loud - ly horn, his loud - ly_—
5. And when the sun, and when the__ sun re - fuse to shine, re - fuse to__
6. And when they crown, and when they_ crown Him Lord of  Lords, Him Lord of
7. And on that day, and on that_ hal - le - lu - ja day, and on that_
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1. Oh, when the  Saints go  mar - chin'
2. And when the stars be - gin to
3. And when the band be - gins to
4. When Ga - briel blows his loud - ly
5. And when the sun re - fuse to
6. And when they crown Him Lord of
7. And on that hal - - - - - le - lu - ja
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1. —  oh, when the saints go mar - chin' in,
2. and when the  stars be - gin to shine
3. and when the band be - gins to play,
4. when Ga - briel blows his loud - ly horn, oh, 1
5. and when the sun re - fuse to shine,
6. — and when they crown him Lord of Lords,
7. — and on that hal - le - lu - ja day,
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1. in, oh, when the Saints, oh, when the  Saints go mar - chin' in,
2. shine, and when the stars, and when the stars be - gin___ to  shine
3.play, and when the band, and when the band be - gins—_ to  play,
4. horn, when Ga - briel blows, when Ga - briel blows his loud - ly  horn, oh, 1
5. shine, and when the sun, and when the sun re - fuse___ to shine,
6. Lords, and when they crown, and when they crown Him Lord— of Lords,
7. day, and on that day, and on that hal - e - Iu - ja  day,
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h 1. in, oh, when the Saints__ go_— mar - chin' in,
2. shine, and when the stars—  be - gin to shine
3. play, and when the band_— be - gins to play,
4. horn, when Ga - briel blows_— his_— loud - ly horn, oh, 1
5. shine, and when the sun___ re - fuse to shine,
6. Lords, and when they crown_— Him Lord of Lords,
7. day, and on that hal - le - lu - ja day,
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1. saints 2o mar - chin' in.
2. stars be - - gin to shine.
3. band be - - - gins to play.
4. blows his loud - ly horn.
5. sun re - - - fuse to shine.
6. crown Him Lord of Lords.
7. hal - le - - Iu - ja day.
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1. saints 2o mar - chin’, go mar - chin' in.
2. stars be - - gin to, be - gin to shine.
3. band be - - - gins to, be - gins to play.
4. blows_—_ his loud - ly, his loud - ly horn.
5. sun re - - - fuse to, re - fuse to shine
6. crown Him Lord of, Him Lord of Lords
7. hal - le - - Iu - ja, yes, on that day.
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1. saints 2o mar - chin' in.
2. stars be - - gin to shine.
3. band be - - - gins to play.
4. blows his loud - ly horn.
5. sun re - - - fuse to shine.
6. crown Him Lord of Lords.
7. hal - le - - Iu - ja day.
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2. Give Me that Old Time Religion
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Refr.: Give me that old time re - li - gion, give me that old_____  time re -
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Refr.: Give me that old_ time re - li - gion, give me that old____ time re -
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-1i - gion, give me that old— time re - li - gion, it's  good e -nough for me.
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-1i - gion, giveme that old— time re - 1i - gion, it's good e -nough for me.
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L. It was good for old Mo - ses, it was good  for old
2. It was good for our Moth - ers, it was good  for our
3. Makes we love ev' - ry - - bo - dy, makes we love ev' - ry -
4. 't will take us all to heav - en, 't will take us all to
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I. Mo - ses, it was good for old Mo - ses,
2. Moth-ers, it was good for our Moth-ers, and it's ood e - noush for me
3.-bo - dy, makes we love ev' - 1y - bo - dy, & & )
4. heav-en, 't will take us all to heav -en,
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